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For each of the following Arabic/English headlines, attempt a good English/Arabic
translation observing the headline writing rules and the various headline structures in
both Arabic and English. Answer ONLY 8 headlines: 4 English and 4 Arabic. (20 pts.)
I- Iran to import Venezuelan Petrol
2- lsraeli PM ‘to back settlements’
3- Hamas leader in talks over Fatah
4- Accusations fly at TAEA over Iran
5- Gaddafi son resists IRA pay-out
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Given the fact that each language is sui geveris (i.e. each language has its own features),

- attempt a good translation for each of the following English texts into Arabic applying
the golden transfer strategy you have been practicing: SL1 = SL2 =» <> TL1 = TLa. (40
pts.}

AIPAC faces its nemesis

From 21-24 May, the American Israel Public Affairs Committee (AIPAC) met for
its annual pow-wow in Washington 1C to hear the likes of Isracli Prime Minister
Binyamin Netanyahu and US President Barack Obama praise the intimate ties
between the US and Israel. Since the Isracl lobby equates legitimate criticism of
Israel's human rights violations with anti-Semitism, American Jews took a
prominent role in Move Over AIPAC. "Time and again, AIPAC has used the

experiences and heritage of the Jewish people as a cover for their support of
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Israel's repressive policies and vielations of international law," said Hanna King, a
leader of Young, Jewish, and Proud. "This is a violation of the integrity of our
heritage and the values associated with it. By opposing AIPAC, and its support of
Israeli war crimes, we, the next generation of American Jews, are carrying forth

the legacy of our people with pride."

Another day of film

As for the Arab contribution to Cannes, the most notable aspect was of course 18
Days -- a veritable cinematic demonstration that brought together over 100 film
artists in total. Tt was screened at the guest-of-honor celebration as a tribute to the
Egyptian revolution and Egyptian film. I had expected a good film despite the
limited time in which was made. The pleasant surprise was that it is one of the best
films in the history of Egyptian cinema. It is so well made and absorbing it is as if
it took a whole year to make. /8 Days is not only a beautiful, varied and moving
expression of the.revolution but also a more or less comprehensive document of
the revolution -- its causcs, its developments, and the meaning of the events that

punctuated its unfolding.

Given the fact that each language is sui generis (i.e. each language has its own features),
attempt a good translation for the following Arabic text into English applying the
golden transfer strategy you have been practicing: SL1 = SL2 2 = TL1 = TLa. (20
pts.)
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